
 

 

SCHEDULE OF MASSES & SERVICES IN ENGLISH 
MONDAY-SATURDAY: 8:30AM  

SATURDAY (SUNDAY VIGIL): 5PM 

SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM  

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 

FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM 

 
HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPAÑOL  
LUNES - VIERNES: 6:30PM 

DOMINGO: 7AM, 10:30AM Y 2:30PM 

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  

PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM 

 
CONFESSIONS | CONFESIONES 
THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM 

JUEVES Y VIERNES 7PM / SÁBADO 4PM - 5PM 

 

ANOINTING OF THE SICK | UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE 
SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA 
ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACIÓN.  
 

PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA 
THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY 

9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM. 

LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTÁ ABIERTA DE LUNES A 
VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SÁBADOS DE 9AM A  
5PM. 

 

PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL 

TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE 

PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO 

SITIO WEB. 

St. John Chrysostom Catholic Church 
546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301  

 “ONE MUST SEE GOD IN EVERYONE,” —ST. CATHERINE LABOURE 
                             “UNO DEBE VER A DIOS EN TODOS,” —STA. CATALINA DE LABOURÉ

SUNDAY, 

27TH OF  

OCTOBER 

www.stjohnchrysostomparish.org                    Online Giving | Donación en línea:  https://membership.faithdirect.net/CA955 

OUR PASTORAL TEAM 
NUESTRO EQUIPO PASTORAL 

 

PASTOR • PÁRROCO 

Fr. Alexis Ibarra  
 

ASSOCIATES • ASOCIADOS 
Fr. Alfonso Abarca 
Fr. Daniel Martinez 

 

IN RESIDENCE • EN RESIDENCIA 
Fr. Gerardo Galaviz 

 

PERMANENT DEACON • DIÁCONO 
PERMANENTE 

Dn. Roberto Vazquez 
 

SEMINARIANS • SEMINARISTAS 
Juan Garcia 

St. John’s seminary, theology I 
 

Joshua Beckett-Jiménez 
St. john’s seminary, propaedeutic year 

 

Pray for vocations   
Ore por las vocaciones 

DIRECTORY • DIRECTORIO 
 

PARISH OFFICE •  
OFICINA PARROQUIAL 

Office Hours: Mon—Fri, 8:30AM - 
7PM | Sat. 8:30AM - 6:30PM |  

Sun. 7:30AM - 4PM 

tel:  (310) 677-2736  
Email: sjcparish.559@gmail.com  

 

SJC SCHOOL • 
Escuela de san juan Crisóstomo 

tel: 310-677-5868 
info@stjohninglewood.org 

 

RELIGIOUS ED •  
EDUCACIÓN RELIGIOSA 

OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI. 
4PM - 8PM 

TEL:310-674-3733 
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Saturday, October 26th 

5:00pm Arturo Hurtado (B-day) †     

Sunday, October 27th 
30th Sunday in Ordinary Time 

7:00 am    Guadalupe Alvarez †     

8:30 am    Felicitas Gomez Ibarra †     

10:30 am    Feligreses de San Juan Crisostomo     

12:30pm    Beatriz Leon †     

2:30 pm    Gracianna Lopez Casilla y Ramon Garcia †  

Monday, October 28th 
Sts. Simon and Jude, Apostles 

8:30 am   Claudio Herrera

6:30 pm Linda Hernandez †   

Tuesday, October 29th 

8:30 am  Steve Price (B-day)  

6:30pm Roberto Ornelas †     

Wednesday, October 30th 

8:30 am Brenda Fonseca (B-day) 

6:30 pm  Difuntos: Carlos Yarleque, Javier Manzo, Irma 
Consuelos Salas, Edgar Alfonso Torres, Juan 
Francisco Pena, Benito Mendoza, Celia Flores, 
Concepcion Salvador, Adrian Salvador, Amador 
Salvador 

Thursday, October 31st 
All Hallow’s Eve 
8:30 am Diana Ogini and Alfred A. Ogini †     

5:00 pm Priest Intention 

6:30 pm Priest Intentions 

Friday, November 1st 
All Saints Day 

8:30 am Antonio Arredondo †   

5:00 pm Priest Intentions 

6:30 pm Priest Intentions     

Saturday, November 2nd 
All Soul’s Day 

8:30 am Francisco & Belen Maldonado, Rosa & Daniel 
Navarro † 

11:30 am All Souls Day Mass 

READINGS FOR THE WEEK  |  LECTURAS DE LA SEMANA 
Sunday: Jer 31:7-9/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 (3)/Heb 5:1-6/Mk 10:46-52 Monday: Eph 2:19-22/Ps 19:2-3, 4-5/Lk 6:12-16 Tuesday: Eph 
5:21-33/Ps 128:1-2, 3, 4-5/Lk 13:18-21 Wednesday: Eph 6:1-9/Ps 145:10-11, 12-13ab, 13cd-14/Lk 13:22-30 Thursday: Eph 6:10-20/Ps 
144:1b, 2, 9-10/Lk 13:31-35 Friday: Rv 7:2-4, 9-14/Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6/1 Jn 3:1-3/Mt 5:1-12a Saturday: Wis 4:7-14/Ps 25:6, and 
7b, 17-18, 20-21/Rom 5:17-21/Mt 11:25-3 

Saint Jude & Simon October 28th 

Saint Jude, also known as Thaddeus, is one of the twelve apostles 
and is invoked as the patron of lost causes. He is depicted with a 
club or a scroll, reflecting his martyrdom and his authorship of the 
Epistle of Jude in the New 
Testament. His 
steadfastness in faith and 
dedication to spreading the 
Gospel have made him a 
beloved figure in Catholic 
tradition. 

Saint Simon, known as 
Simon the Zealot, was also 
one of the apostles. He is 
believed to have belonged 
to the Zealots, a group that 
opposed Roman rule in 
Judea. He is depicted with 
a saw or a fish, symbolizing his evangelization and deep faith in 
Christ. 

Both saints are celebrated on October 28, symbolizing their 
commitment to the mission of Christ and their legacy of faith. 
Devotion to them has grown over the centuries, with many 
faithful turning to their intercession in times of difficulty. 

Santos Judas y Simon  28 de octubre 

El santo Judas, conocido también como Tadeo, es uno de los doce 
apóstoles y es invocado como el patrón de las causas perdidas. Se 
le representa con un garrote o un pergamino, reflejando su 
martirio y su autoría de la Epístola de Judas en el Nuevo 

Testamento. Su 
firmeza en la fe y 
dedicación a 
difundir el 
Evangelio lo han 
convertido en una 
figura muy querida 
en la tradición 
católica. 

El santo Simón, 
conocido como 
Simón el Zelote, 
también fue uno de 

los apóstoles. Se cree que pertenecía a los Zelotes, un grupo que 
se oponía al dominio romano en Judea. Se le representa con una 
sierra o un pez, simbolizando su evangelización y su profunda fe 
en Cristo. 

Ambos santos se celebran el 28 de octubre, simbolizando su 
compromiso con la misión de Cristo y su legado de fe. La 
devoción a ellos ha crecido a lo largo de los siglos, y muchos 
fieles recurren a su intercesión en momentos de dificultad. 

                            WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL  

     October 13th                             Not able at the time of print 
    Faith Direct Avg (62 donors): $              1,826.15 

                   Total:        Not able at the time of print 
 

2023 :$ 11,964.15 |  2022: $ 11,547.69 

Thank you all for your generosity! Gracias a todos por sus contribuciones! 
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October 27th, 2024 

Thirtieth Sunday in Ordinary Time 
 
My Dear Brothers and Sisters in Christ,  
 
Do you know what you want?  Really want?  Often, we want things that we really do 

not need or that may even do us harm.  Often, we are as blind as the man in the Gospel 

proclaimed today... and there is no one blinder than the one who does not want to see.  

Is our faith in the Lord strong enough to trust in Him even when things do not turn out 

as we want?  

Take time to refresh the life of the Spirit that has been given to you through baptism.  

Then witness your faith like disciples and believers throughout the ages.  Be assured of 

my prayers for you and for your dear ones. May the good Lord bless you with wisdom 

and peace.   Please pray for me. 

 

In Christ,  
Fr. Alexis Ibarra  
 

Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 
 
Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo: 
 
¿Sabes lo que quieres?  ¿De verdad quieres?  A menudo, queremos cosas que realmente 
no necesitamos o que incluso pueden hacernos daño.  A menudo, estamos tan ciegos 
como el ciego del Evangelio proclamado hoy... Y no hay nadie más ciego que el que no 
quiere ver.  ¿Es nuestra fe en el Señor lo suficientemente fuerte como para confiar en Él 
incluso cuando las cosas no salen como queremos?  
Tómese un tiempo para refrescar la vida del Espíritu que le ha sido dada a través del 
bautismo.  Luego testifica tu fe como discípulos y creyentes a través de los siglos.  
Cuenten siempre con mis oraciones por ustedes y por sus seres queridos. Que el Señor los 
bendiga con sabiduría y paz.   Por favor, recen por mí. 
 
En Cristo,  
P. Alexis Ibarra  

FROM THE PASTOR’S DESK 
    DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO 
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Nocturnal 
Adoration 
This First Saturday, 
November 2nd ; we will 
have a nocturnal 
adoration of the Blessed 
Sacrament in the 
Church from 8pm to 
5am. All are welcome 
to join and spend time 
with our Lord. 
 
Adoración 
nocturna 
Este Primer sábado 2 
de noviembre, 
tendremos una 
adoración nocturna del 
Santísimo Sacramento 
en la Iglesia de 8pm a 
5am. Todos son 
bienvenidos a unirse y 
pasar tiempo con 
nuestro Señor. 
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Join Us for Holy Hours!  
Join us every Thursday from 7-8pm for a serene and 
spiritually enriching experience. Embrace the peace 
and reflection of Holy Hours and deepen your faith. 
All are welcome!  

¡Acompáñanos en las Horas Santas!  
Unete a nosotros cada jueves de 7 a 8 p.m. para una 
experiencia serena y espiritualmente enriquecedora. 
Vive la paz y la reflexión de las Horas Santas y 
profundiza tu fe. ¡Todos son bienvenidos!  



 

 

Parish Ministries & Organizations 

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament | 

Adoración Nocturna del Santísimo Sacramento 

Jose Rivas                                                                   (310) 612 - 1315 

Altar Servers | Monaguillos 

Rectory Office                                                            (310) 677 - 2736 

Armada Blanca 

Estela Gallegos                                                          (424) 646 - 0525 

Bereavement Ministry | Ministerio de Dolientes 

Berta Hernández                                            (310) 677 - 2736 

Caminando con Jesús \ Walking with Jesus 

Maria Domínguez                                                      (424) 223 - 1997           

Catholic Daughters of the Americas | Hijas Católicas de las Américas 

Clara Harris                                                                 (310) 242 - 0028 

Cursillo de Cristiandad 

Adán & Carmen Reyes                                       (310) 753 - 7300 

Escuela de Evangelización 

Javier Santiago                                                           (323) 396 - 6374 

Escuela de la Cruz 

Guadalupe Lujano                                                      (310) 431- 8476 

Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros 

Extraordinarios de la Sagrada Comunión 

(eng) Elizabeth Silverio                                             (714) 872 - 0603  

(spa) Rosa Hernandez                                               (424) 222 - 2090 

Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick | 

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunión a los Enfermos 

Alba Restrepo                                                              (424) 312 - 6882  

Grupo de Oración Sagrada Familia  

Julio Cabrera                                                               (310) 480 - 0730 

Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana 

Alberto Salgado                                                         (310) 944 - 0187 

Holy Family Living Faith Prayer Group 

Ruben Sainz                                                                     (310) 462 - 9111 

Jóvenes para Crist \ Young Adults for Christ 

Verónica Moreno-Villasenor                                        (323) 889 - 9182 

Martha Moreno                                                              (310) 713 - 2673 

Knights of Columbus | Caballeros de Colón 

(spa) Jesus Baron                                                           (323) 334 - 6915 

(eng) Giovanni Sylvestre                                               (310)-480 - 5797 

Lectors |Lectores 

(spa) Luis Pajuelo                                                           (310) 703 - 2327 

(eng) Edward Borquez Jr.                                             (805) 796 - 8301 

Legion of Mary | Legión de María 

Teresa Silva                                                                      (310) 673 - 9421 

Marriage Encounter | Encuentro Matrimonial 

Juan & Irene Pérez                                                         (310) 672 - 8238 

             (310) 259 - 7026 

Natural Family Planning Planificación Natural de Familia 

(spa) Miguel Moreno                                                     (310) 748 - 4805 

Prayer Group | Bible Study 

Judith Nunez                                                            (424) 456 - 7735 

Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida 

(eng) Patty Robledo                                                       (310) 895 - 6261 
 

Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul         

    svdpsjcinglewood@gmail.com 
 

St. Margaret’s Center | Centro de Santa Margarita 

        10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304    

                                             (310) 672 - 2208 

Safeguard the Children | Protegiendo los niños              

Velia Vasquez                                                                  (310) 677 - 0168 

DID YOU KNOW? 
Messages from the Archdiocese of Los Angeles 

 

Trick or treating safely 
 

Halloween is one of the most exciting nights of the 
year for children, but it can be a nerve-wracking 
night for the parents who have to run the show. 
Consider a few safety tips to get your family ready 
for trick-or-treating. Choose bright colored 
costumes and give your children flashlights and/or 
glow sticks to make them easily visible. Visit 
neighborhoods you know well, with lit streets and 
houses. Prep your children with your cell phone 
number, either memorized or written down in their 
pockets or even on their arms, in case you 
get separated. For more tips, 
visit https://diocesecc.org/news/
halloween-safety-tips.  
 
 
 

 

¿SABIA USTED? 
Mensajes de la Arquidiócesis  de Los Ángeles  

 

Seguridad al pedir dulces 
 

Halloween es una de las noches más emocionantes 
del año para los niños, pero puede ser una noche 
estresante para los padres de familia que tienen que 
dirigir la actividad. Considere algunos consejos de 
seguridad para preparar a su familia para pedir 
dulces. Elija disfraces de colores brillantes y dele a 
sus hijos linternas y/o barras luminosas para que 
ellos sean fácilmente visibles. Visite vecindarios 
que usted conozca bien, con calles y casas 
iluminadas. Prepare a sus hijos con su número de 

teléfono celular, ya sea memorizado o escrito en 
sus bolsillos o incluso en sus brazos, en 

caso de que se separen. Para 
obtener más consejos, 
visite https://diocesecc.org/news/
halloween-safety-tips.  
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